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K56 1-UP (Maschine)
K57 1-UP (Maschine)
K58 1-UP (Maschine)
LYR 1-UP (Maschine)
L66 1-UP (Maschine)
L77 1-UP (Maschine)
L88 1-UP (Maschine)
H66 1-UP (Maschine)
H77 1-UP (Maschine)
H88 1-UP (Maschine)
LBF 1-UP (Maschine)
LYA 1-UP (Maschine)
HWA 1-UP (Maschine)
HWB 1-UP (Maschine)
LBS 1-UP (Maschine)
LYB 1-UP (Maschine)
HWC 1-UP (Maschine)
LYC 1-UP (Maschine)
HWD 1-UP (Maschine)
LYD 1-UP (Maschine)
HWE 1-UP (Maschine)
LYE 1-UP (Maschine)
HWG 1-UP (Maschine)
LYF 1-UP (Maschine)

LYG 1-UP (Maschine)
HWK 1-UP (Maschine)
HWN 1-UP (Maschine)
LYJ 1-UP (Maschine)
HWP 1-UP (Maschine)
LYK 1-UP (Maschine)
HWR 1-UP (Maschine)
LYL 1-UP (Maschine)
HWS 1-UP (Maschine)
L22 1-UP (Maschine)
H24 1-UP (Maschine)
H22 1-UP (Maschine)
H26 1-UP (Maschine)
L24 1-UP (Maschine)
KJH 1-UP (Maschine)
DC9 1-UP (Maschine)
JW2 1-UP (Maschine)
JC3 1-UP (Maschine)
SL4 1-UP (Maschine)
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Sprache: Originalanleitung

Scannen, um Cat®-Originalteile und zugehoérige
Serviceinformationen zu finden und zu erwerben.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Die meisten Unfalle beim Betrieb, bei der Wartung und Reparatur des Produkts entstehen durch die
Nichtbeachtung grundlegender Sicherheits- und Vorsichtsmaflinahmen. Oft lassen sich Unfalle dadurch
verhindern, dass gefahrliche Situationen im Voraus erkannt werden. Das Personal muss sich potenzieller
Gefahren bewusst sein, einschlieRlich des Faktors Mensch, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnen. Das
Personal muss geschult sein und Uber die erforderlichen Fertigkeiten und Werkzeuge verfligen, um die
Arbeiten fachgerecht ausfiihren zu kénnen.

Durch unsachgemafRen Betrieb und mangelhafte Schmierung, Wartung oder Reparatur kann
Verletzungs- oder Lebensgefahr bestehen.

Vor der Durchfiihrung von Schmier-, Wartungs- oder Reparaturarbeiten am Produkt iiberpriifen,
dass eine Berechtigung zur Durchfiihrung dieser Arbeiten vorliegt und alle Hinweise zur
Handhabung, Schmierung, Wartung und Reparatur sorgfiltig gelesen und verstanden wurden.

Sicherheits- und Warnhinweise sind in diesem Handbuch enthalten und am Werkzeug angebracht.
Nichtbeachtung dieser Warnhinweise kann zu Verletzungen oder zum Tode fiihren.

Gefahren sind durch das "Sicherheitssignalzeichen" gekennzeichnet, gefolgt von einem "Signalwort" wie
"GEFAHR", "WARNUNG" oder "VORSICHT". Der Aufkleber "WARNUNG" ist unten abgebildet.

Dieses Warnsymbol hat folgende Bedeutung:
Achtung! Vorsicht! Es geht hier um Ihre Sicherheit!
Der Hinweis, der die Gefahr erlautert, befindet sich in Text- oder Piktogrammform unter der Warnung.

Eine Liste (ohne Anspruch auf Vollstandigkeit) von Arbeiten, die zu Schaden am Produkt fihren kénnen, ist
am Produkt und in diesem Handbuch durch “HINWEIS” -Zeichen gekennzeichnet.

Caterpillar kann nicht alle Umstande voraussehen, die eine Gefahr darstellen konnen. Die in dieser
Publikation enthaltenen und am Produkt angebrachten Warnungen sind daher nicht allumfassend.
Dieses Produkt darf zu keinem anderen als dem in diesem Handbuch vorgesehen Zweck verwendet
werden, ohne dass sichergestellt ist, dass alle Sicherheits- und VorsichtsmaBnahmen getroffen
wurden, die fiir die Verwendung des Produkts fiir den gewiinschten Einsatzzweck und am
gewiinschten Ort erforderlich sind, und die 6rtlichen Richtlinien, Bestimmungen und
Gegebenheiten beriicksichtigt wurden. Wenn ein nicht speziell von Caterpillar empfohlenes
Werkzeug, Verfahren, eine Arbeitsmethode oder Betriebstechnik angewandt wird, muss
sichergestellt sein, dass man selbst und andere Personen nicht gefahrdet werden. AuRerdem
sicherstellen, dass eine Berechtigung zur Durchfiihrung dieser Arbeiten vorliegt und dass das
Produkt durch die geplante Handhabung, Schmierung, Wartung oder Reparatur nicht beschadigt
oder unsicher wird.

Die Informationen, Spezifikationen und lllustrationen in dieser Verdffentlichung basieren auf den zum
Zeitpunkt der Erstellung dieser Verdffentlichung verfigbaren Informationen. Die technischen Daten,
Anziehdrehmomente, Driicke, Abmessungen, Einstellungen, Abbildungen und andere Informationen
kénnen sich jederzeit andern. Diese Anderungen kénnen sich auf die Wartung des Produkts auswirken.
Vor der Aufnahme von Arbeiten zunachst die vollstandigen und aktuellsten Unterlagen besorgen. Cat
-Handler stellen die jeweils aktuellen Informationen zur Verfligung.

HINWEIS
Werden fiir dieses Produkt Ersatzteile benotigt, empfiehlt Caterpillar die Verwendung von Caterpil-

lar®-Originalersatzteilen.
Andere Teile erfiillen méglicherweise bestimmte technische Daten der Originalausriistung nicht.

Bei der Montage von Ersatzteilen muss der Maschinenbesitzer/Benutzer sicherstellen, dass die Ma-
schine alle zutreffenden Anforderungen erfiillt.

In den USA diirfen Wartung, Austausch und Reparatur von Anlagen und Systemen zur
Schadstoffbegrenzung durch jede beliebige, vom Eigentiimer bestimmte, Werkstatt oder Person
durchgefiihrt werden.
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Vorwort

Informationen zu dieser
Veroffentlichung

Dieses Handbuch ist in dem Literaturhalter
aufzubewahren.

Dieses Handbuch beinhaltet Sicherheits-, Betriebs-
und Wartungsempfehlungen.

Einige Details oder Anbaugerate auf den Fotos und
Abbildungen in dieser Verdffentlichung weichen
moglicherweise von lhrem Produkt ab.

Die standige Verbesserung und Weiterentwicklung
der Produktgestaltung kénnen zu Anderungen an
Ihrem Produkt gefiihrt haben, die nicht in dieser
Anleitung enthalten sind. Machen Sie sich mit diesem

Handbuch vertraut, und bewahren Sie es zusammen
mit dem Produkt auf.

Wann immer Sie Fragen zu Ihrem Produkt oder
dieser Veroffentlichung haben, wenden Sie sich bitte
an lhren Cat-Handler, der Uber die neuesten
Informationen verfiigt.

Sicherheit

Im Abschnitt "Sicherheit" sind grundlegende
Vorsichtsmalinahmen zur Arbeitssicherheit
aufgefiihrt. AuRerdem enthalt dieser Abschnitt den
Text und die Position der Warnschilder und -etiketten
des Produkts.

Betrieb

Der Abschnitt "Betrieb" dient zur Information fir den
unerfahrenen Benutzer des Werkzeugs und als
"Auffrischung" fir den erfahrenen Benutzer. Dieser
Abschnitt enthalt Informationen zu Messgeraten,

Schaltern, Bedienelementen flr Produkt und
Anbaugerate sowie zur Programmierung.

Das Priifen, Starten, Bedienen und Stoppen des
Produkts wird anhand von Fotos und Abbildungen
illustriert.

In diesem Handbuch werden grundlegende
Arbeitstechniken beschrieben. Mit zunehmender
Erfahrung mit dem Produkt und seinen
Einsatzmoglichkeiten verbessert der Fahrer seine
Fertigkeiten und Verfahrensweisen.

Wartung

In diesem Kapitel wird die fachgerechte
Instandhaltung des Geréats behandelt.
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Sicherheit
Allgemeine Hinweise

Sicherheit

109224460

Allgemeine Hinweise
SMCS-Code: 7606

A\ WARNUNG

Bevor diese Maschine in Betrieb genommen wird
oder Arbeiten an ihr durchgefiihrt werden, miis-
sen die Anweisungen und Warnhinweise in den
Betriebs- und Wartungshandbiichern gelesen
und verstanden worden sind. Wenn die Anwei-
sungen nicht befolgt oder die Warnungen nicht
beachtet werden, besteht Verletzungs- bzw. Le-
bensgefahr. Wenden Sie sich an lhren Caterpillar
-Handler, um Ersatzhandbiicher zu erhalten. Fiir
die ordnungsgemale Pflege und Sorgfalt ist das
Bedienungspersonal verantwortlich.

Vorwort

Vielen Dank flir den Erwerb dieses Produkts. Dieses
Handbuch vor dem Betrieb sorgfaltig durchlesen und
dann zur spateren Verwendung aufbewahren.

Dieses Dokument stellt eine Erganzung des
Betriebs- und Wartungshandbuchs der Maschine dar.
Dieses Dokument dauerhaft am Betriebs- und
Wartungshandbuch der Maschine anbringen.

Einfuhrung

Dieses Dokument enthalt Informationen zum Betrieb
des AM-/FM-Radiosystems von Caterpillar.

Die Maschine nicht in Betrieb nehmen und keine
Wartungsarbeiten an der Maschine durchfihren,
bevor die Anweisungen und Warnungen im Betriebs-
und Wartungshandbuch der Maschine sorgfaltig
gelesen worden sind. Der Inhalt dieses Dokuments

muss verstanden worden sein, bevor die Maschine,
die mit dem AM-/FM-Radiosystem von Caterpillar
ausgestattet ist, betrieben wird.

VorsichtsmaRnahme

* Nur in einem Elektriksystem mit 12-V-Gleichstrom
und negativer Masse verwenden.

¢ Die Batterie-Minusklemme abklemmen, wahrend
die Einheit eingebaut und angeschlossen wird.

» Wenn die elektrische Sicherung gewechselt wird,
darauf achten, dass eine elektrische Sicherung mit
identischer Nennstromstarke verwendet wird.

» Wird eine elektrische Sicherung mit einer héheren
Nennstromstarke verwendet, kann dies zu einer
ernsthaften Beschadigung der Einheit fihren.

« Sicherstellen, dass keine Stifte oder Gegenstande
in das Innere der Einheit gelangen, andernfalls
kénnte es zu Fehlfunktionen oder
Sicherheitsrisiken wie beispielsweise einem
Stromschlag kommen.

* Wenn die Maschine bei warmem oder kaltem
Wetter flr langere Zeit abgestellt wurde, mit dem
Betrieb der Einheit warten, bis die Temperatur in
der Maschine Normaltemperatur erreicht hat.

Vor dem Betrieb

Den Lautstarkepegel nicht zu hoch einstellen. Die
Lautstarke auf einem Pegel halten, bei dem die
auleren Warntdne (Signalhérner, Sirenen usw.) noch
zu hdren sind.

Die Maschine anhalten, bevor komplizierte Vorgange
ausgefihrt werden.

Achtung

Nicht die Abdeckung 6ffnen und nicht reparieren.
Einen autorisierten Handler um Hilfe bitten.

Anmerkung: Technische Daten und das Design
kdénnen sich jederzeit aufgrund von Verbesserungen
der Technologie ohne vorherige Ankindigung
andern.

Fir mobile Gerate oder Gerate in Bereichen, in
denen kein direkter Internetzugang wahrend der
Nutzung des Produkts verfiigbar ist, muss eine
Papierkopie des Betriebs- und Wartungshandbuch
ausgedruckt und zusammen mit dem Produkt
aufbewahrt werden.

Betriebs- und Wartungshandbicher (OMM,

Operation and Maintenance Manual) sind derzeit

online verfugbar unter:
https://www.cat.com/radio-compliance

oder online unter:

https://catpublications.com/
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Informationen zur Einhaltung behordlicher Bestimmungen

Hochfrequenz-Bauteile

M0086999-09

Informationen zur
Einhaltung behordlicher
Bestimmungen

Hochfrequenz-Bauteile

Radio

109223230

(Radio (wenn vorhanden))

SMCS-Code: 7338

Tabelle 1

Modell

Cat -Ersatzteilnummer

Standard-Radio
Standard-Radio (DAB+)

525-1508 Radiogruppe
524-3711 Radiogruppe

Standard-Radio (ohne
Bluetooth)

620-0149 Radiogruppe

Standard-Radio (DAB+/ohne
Bluetooth)

620-0150 Radiogruppe

Vereinfachte

Konformitatserklarung

(Vereinfachte Konformitatserklarung)

Europaische Union

e

61629 USA

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

Hiermit erklart Caterpillar Inc., dass dieses Funkgerat
die Anforderungen der Richtlinie “2014/53/EU” erfilllt.
Der vollstandige Text der europaischen
Konformitatserklarung ist unter folgender Adresse

einsehbar:

https://www.cat.com/radio-compliance

Vereinigtes Konigreich

UK
CA

61629 USA

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

Hiermit erklart Caterpillar Inc., dass dieses Funkgerat
die relevanten gesetzlichen Anforderungen erfullt.
Der vollstandige Text der britischen
Konformitatserklarung ist unter folgender Adresse

einsehbar:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar empfiehlt, die Konformitétserklarung
kurz nach dem Kauf einzuholen.

Technische Daten

Die folgenden technischen Daten fur das
Datenlbertragungsgerat werden bereitgestellt, um
die Durchfihrung von Gefahrenbewertungen zu
vereinfachen und um sicherzustellen, dass alle
ortlichen Vorschriften eingehalten werden:

Tabelle 2
Technische Daten des Radios
Element Technische Daten
Allgemein:
Stromversorgung 12vDC

Maximale Ausgangsleistung

41 W x 4 Kanale

Lautsprecherimpedanz

4Q

Abmessungen (B x T x H)

188 mm x 114,7 mm x 58,5
mm

Gewicht

0.9 kg (1.99 Ib)

FM-Stereo-Radio:

Empfindlichkeit

<14 dBy

Frequenzantwort

50 Hz- 10 kHz

Stereo-Trennung

22 dB (1 kHz)

Spiegelfrequenzverhalten 40 dB
Zwischenfrequenzverhalten 60 dB
Signal-Rausch-Abstand 50 dB
AM-/MW-Radio:
Empfindlichkeit <35 dBu
USB:
Ausgangsleistung 5V,0,5A
Tabelle 3
Technische Daten des Funkgeratsenders
Modell des Maximale
Funkge- Frethr:ﬁ;zbe- Bereich Ausgangs-
rits leistung
Standard-
Radio 2,400 GHz -
(Bluetooth) | 2,483 GHz 10m +4 dBm
(ISM-Band)
AM-/ Band | Empfangsfre- Automa- | Kanal-
FM- quenz tischer abstand
Radio Abstand
us FM 87,5-107,9 MHz | 200 kHz 100 kHz

(Fortsetzung)
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Informationen zur Einhaltung behérdlicher Bestimmungen

Radio (wenn vorhanden)

(Tabelle 3, Forts.)

AM 530-1710 kHz 10 kHz 10 kHz
FM 87,5-108,0 MHz 100 kHz 50 kHz
Europa MW 522 - 1620 kHz 9 kHz 9 kHz
LW 144 - 288 kHz 3 kHz 3 kHz
FM 87,5-108,0 MHz 50 kHz 50 kHz
Asien
AM 522 - 1629 kHz 9 kHz 9 kHz
FM 76,0 - 95,0 MHz 100 kHz 100 kHz
Japan
AM 522 - 1629 kHz 9 kHz 9 kHz
Latein- FM 76,0 - 107,9 MHz 50 kHz 50 kHz
amerika | AM | 530-1710kHz | 10kHz | 10kHz
FM 87,5-108,0 MHz 100 kHz 50 kHz
Nord-
afrika MW 531 -1602 kHz 9 kHz 9 kHz
Lw 153 - 252 kHz 3 kHz 3 kHz
Tabelle 4
Digital (DAB)-Radio
DAB-Band Ill: 174,928 MHz ~ 239,200 MHz
Frequenzbe-
reich: DAB Band L: 1452,960 MHz ~ 1490,624
MHz
Nutzbare Emp- | -95dBM
findlichkeit
(RF=72 dBM)
Frequenzgang: | 20 Hz - 20 kHz
Stereo- >50dB
Trennung
=60 dB
Element Min. Max.
Signal-Rausch- - —
Abstand: Weitabselektivitat: 42 dB 60 dB
Nachbarkanalun- 35dB 40dB

terdriickung:

Zertifizierungshinweise

FCC- und IC-Hinweis

Dieses Radio entspricht dem Teil 15 der FCC-
Vorschriften und der Industry Canada-Lizenz —
ausgenommen der RSS-Normen. Der Betrieb

unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

» Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen,

und

» Dieses Gerat muss Stérungen vertragen, auch
wenn diese einen unerwinschten Betrieb des
Gerats auslosen konnen.

Strahlenbelastung

Dieses Gerat entspricht den FCC-/IC-Grenzwerten
fir Strahlenbelastung in einer unkontrollierten
Umgebung und entspricht den FCC-Richtlinien fir
Hochfrequenzstrahlung (HF-Strahlung). Die
Richtlinien fur Hochfrequenzstrahlung sind dem
Anhang C von OET 65 zu entnehmen. Das Gerat
entspricht auch der Norm RSS-102 zur IC-
Hochfrequenz (HF). Belastungsregeln. Den Sender
nicht in der Nahe einer Antenne platzieren oder

zusammen mit einer anderen Antenne oder einem
anderen Sender betreiben.

Hinweis zu digitalen Geraten der FCC-Klasse B

Dieses Gerat wurde getestet und mit den
Grenzwerten fur digitale Gerate der Klasse B geman
Teil 15 der FCC-Vorschriften fur konform erklart.
Diese Grenzwerte wurden entwickelt, um einen
angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen
bei stationarem Einbau zu gewahrleisten. Dieses
Gerat erzeugt, verwendet und emittiert
Hochfrequenzenergie und kann bei nicht
anweisungsgemalfier Montage und Verwendung
schédliche Stérungen von Funkkommunikationen
verursachen. Allerdings gibt es keine Garantie, dass
bei einer bestimmten Installation keine Stérung
auftritt. Falls dieses Gerat beim Radio- oder
Fernsehempfang Funkstérungen verursacht, was
durch Ein- und Ausschalten des Gerats tGberpruft
werden kann, sollte der Benutzer die Stérungen
mithilfe einer oder mehrerer der folgenden
MaRnahmen beheben:

« Den Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-
Techniker um Hilfe bitten.

Erkldrung zu Modifikationen

Caterpillar hat keine Anderungen oder Modifikationen
an diesem Gerat durch den Benutzer genehmigt. Alle
Anderungen oder Modifikationen kénnten zum
Entzug der Erlaubnis des Benutzers zum Betrieb des
Geréts fuhren.
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Betrieb
Betrieb

Betrieb
Betrieb

109224462

Radio
(Unterhaltung - wenn vorhanden)
SMCS-Code: 7338

A\ ACHTUNG

Beim Fahren die Augen stets auf die StraRe

richten und die Hinde am Lenkrad halten. Dabei
sorgfaltig auf die normalen Fahraufgaben achten.
Wie immer ist der Fahrer fiir den sicheren
Fahrzeugbetrieb verantwortlich. Wenn die Augen
nicht auf die StraBe gerichtet oder die Hande
nicht am Lenkrad gehalten werden, besteht die
Gefahr von Verletzungen des Fahrers und
anderer Personen.

Einfuhrung

Die in diesem Benutzerhandbuch enthaltenen
Informationen waren zum Zeitpunkt der
Veroffentlichung korrekt. Caterpillar behalt sich
jedoch das Recht vor, technische Daten und
Leistungsmerkmale ohne vorherige Ankiindigung zu
andern. Nahere Auskiinfte zu Anderungen, die
mdglicherweise seit dem Zeitpunkt des Drucks
vorgenommen wurden, sind beim Handler erhaltlich.

Das Radiosystem wird iber die Tasten, RSA (Rear
Seat Audio, Audiowiedergabe auf den Ricksitzen)
oder die Bedienelemente am Lenkrad gesteuert.

Stereo-Empfanger (Bluetooth-Radios)

Abbildung 1 906244205
RADIO/USB MP3/USB/DAB+/DAB/Bluetooth-Radio
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Betrieb
Unterhaltung - wenn vorhanden

Stereo-Empfanger (Radios ohne Bluetooth)

Abbildung 2 906783394
RADIO/USB MP3/USB/DAB+/DAB/Empféinger ohne Bluetooth
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Betrieb
Unterhaltung - wenn vorhanden

M0086999-09

Elektrische Anschliisse
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Abbildung 3 906247910
(1)DAB SMB-Anschluss
(2) AM/FM ISO-Anschluss
Stiftbelegung des Radios
Die Stiftbelegung des Radios ist unten dargestellt.
23 28 s 23sB
2S5 28 3 33
Za 27 3 335
luzx (13 hs
fto 1z 14 hie
i i3 Is 1017
|| iz (4 s I8
Pin No Note Pin No Note
3 Telephone mute low 9 Rear R+
4 Ignition 10 Rear R-
5 Antenna Remote 11 Front R+
6 IHHlumination 12 Front R-
7 Battery+ 13 Front L+
8 Power Ground 14 Front L-
21 SWRC+ 15 Rear L+
22 SWRC GND 16 Rear L-
23 Left AUX Input 25 AUX GND
24 AUX Shield GND 26 Right AUX Input /@
~31 Mic+ 32 Mic-/
Abbildung 4 906794044

Stiftbelegung des Radios
(1) Mic+ (gilt nur fiir Radios mit Bluetooth)

(2) Mic- (gilt nur fir Radios mit Bluetooth)
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Betrieb
Unterhaltung - wenn vorhanden

Allgemeine Radiofunktionen

® O ©

® ©

- M
EF o] [s] -] -] o] [o] n
SRC BAND SEL DISP « »
AST
R%(+ -
H vol ®q o > ﬂ
.
r= =
1 &0 pap* O 1 2scN 3RrpPT 4RrND 5p- 6D+ Aux
d i [ 0 0 0 o [ by
\_ _J
Abbildung 5 g06787581

(1) Mikrofon (gilt nur fir Radios mit
Bluetooth)

(2) Ein/Aus / Stummschaltung

(3) Taste SRC (Quelle)

(4) Taste Band/AST

(5) Taste SEL (Auswahlen)

(6) DISP (Display) Wiedergabe/Pause

(7) PREV (Zurlck)

(9) USB-Buchse
Bluetooth)

Bluetooth)
Optionen

+ Ein AM-Band mit 6 AM-Speicherplatzen.

» Drei FM-Bander mit insgesamt 18 FM-
Speicherplatzen.

» Ein Wetterband mit sechs WX-Speicherplatzen.

Allgemeines zum Betrieb
Ein/Aus / Stummschaltung

Zum Einschalten des Radios die Taste Ein/Aus
driicken. Zum Ausschalten des Radios die Taste Ein/
Aus mindestens 2 Sekunden lang gedrickt halten.
Zum Stummschalten des Radios die Taste Ein/Aus
weniger als 2 Sekunden lang gedrickt halten.

Ziindungslogik

Bei aktivierter Zindungslogik (Standardeinstellung)
kann das Radio manuell ein- und ausgeschaltet
werden, auch wenn der Fahrzeugzindungs-Pin nicht
verbunden ist. Um ein Entladen der Batterie zu
vermeiden, wird das Radio nach 1 Stunde ohne
Bedienung ausgeschaltet.

(8) Schaltflache "Next" (Weiter)

(10) Suchlauf vorwarts MP3-Ordner /
Telefon auflegen (gilt nur fur Radios mit

(11) Suchlauf riickwarts MP3-Ordner /
Telefon abheben (gilt nur fir Radios mit

12) MP3-Zufallswiedergabe

13) MP3-Wiederholung

14) Anspielen (SCAN)

15) Wiedergabe/Pause MP3 / Bluetooth
(gilt nur fur Radios mit Bluetooth)

(16) Vorderer AUX-Eingang

—~ e~~~

Systemeinstellungen

Zugriff auf das Meni Systemeinstellungen erfolgt
durch langes Driicken der Taste [DISP]. Der Zugriff
auf die verfigbaren Menueintrage erfolgt durch
Dricken der Suchtasten [ << />>]. Zum Auswahlen
der verfugbaren Optionen den Knopf [VOL] drehen.

Taste SRC (Quelle)

Die Taste [SRC (Quelle)] driicken, um verfligbare
Quellen auszuwahlen und umzuschalten: TUNER ->
USB -> AUX F -> AUX R -> Bluetooth -> DAB (wenn
vorhanden). USB und Bluetooth sind nur bei
Verbindung im Menu enthalten.

Empfangsbereich

Dieses Radio ist fur die Verwendung in
verschiedenen Regionen mit unterschiedlichen
Frequenzbereichen bestimmt. Der Empfangsbereich
kann Uber das Meni Systemeinstellungen eingestellt
werden.

Folgende Bereiche sind verfiigbar:
+ EUROPA
+ ASIEN
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Betrieb
Unterhaltung - wenn vorhanden

M0086999-09

+ JAPAN
* Nordafrika
» Vereinigte Staaten von Amerika (USA)

Uhreinstellung

Die Uhr kann manuell durch langes Driicken der
Taste [DISP] eingestellt werden.

Mit den Suchtasten [<< /> >] die Option [CLOCK
(Uhr)] auswahlen. Zum Einstellen der Minuten die
Taste [SEL] driicken oder den Knopf [VOL] drehen.

Lautstarkeknopf/OK

Zum Einstellen der Lautstarke den Knopf [VOL]
drehen.

Vordefinierte Soundeffekte

Das Radio bietet verschiedene vordefinierte
Soundeffekte. Die Taste [SEL] driicken, um das
Meni Sound-Einstellungen anzuzeigen. Den Knopf
[VOL] drehen, um eine der folgenden Optionen
auszuwahlen: EQ OFF -> POP -> ROCK ->
CLASSIC -> JAZZ -> CUSTOM (Benutzerdefiniert).

Balance, Fader und Loudness

Zum Einstellen von Balance, Fader und Lautstarke
die Taste [SEL], dann die Taste [ <</>>] dricken,
um BALANCE -> FADER -> LOUDNESS
(Lautstarke) auszuwahlen. Den Knopf [VOL] drehen,
um Balance, Fader und Lautsarke individuell
anzupassen.

Manuelle Klangeinstellung

Zur manuellen Klangeinstellung zunachst CUSTOM
(Benutzerdefiniert) auswahlen. Die Taste [SEL]
erneut driicken und dann mit der Taste [ <</>>]
BASS oder TREBLE (H6hen) auswahlen. Den Knopf
[VOL] drehen, um BASS und TREBLE (Héhen)
individuell anzupassen.

Anmerkung: Standardeinstellung
MW/UKW-Radio

Zum Zugreifen auf das AM-/FM-Radio die Taste
[SRC] driicken und dann Tuner auswahlen.

Band auswahlen

Die Taste [ BAND ] driicken, um eins der verfligbaren
Frequenzbander auszuwahlen. Die Frequenzbander
wechseln in der folgenden Reihenfolge: FM1 -> FM2
->FM3 -> AM1 -> AM2.

Anmerkung: Das AM-Frequenzband kann durch
den Anwender Uber das Menl Systemeinstellungen
deaktiviert werden.

Automatische Abstimmung

Zum automatischen Abstimmen die Taste [ <</>>]
dricken. Das Radio sucht und stellt den néchsten
empfangbaren Sender ein.

Wenn Traffic Announcement (Verkehrsdurchsage)
aktiviert ist ("TA = ON"), werden nur Sender mit
Verkehrsdurchsagen eingestellt.

Manuelle Einstellung

Zum manuellen Abstimmen die Taste [ <</ >>]
mindestens 2 Sekunden lang gedrtickt
halten."MANUAL (Manuell)" wird im Display
angezeigt . Durch erneutes Driicken der Taste [ <</
>> ] wird die Frequenz schrittweise erhoht/verringert.

Manuelles Speichern von Favoriten

Es stehen 18 FM- und 12 AM-Favoritenbéanke zur
Verfugung. Die Favoritenbank fur den zu
speichernden Sender auswahlen und dann den
Sender einstellen. Zum Speichern des Senders die
Vorwahltaste mindestens 2 Sekunden lang gedrtickt
halten.

Abrufen gespeicherter Favoriten

Zum Abrufen eines gespeicherten Favoriten die
entsprechende Vorwahltaste driicken.

Automatisches Speichern

Um die am besten zu empfangenden Sender zu
suchen und als Favoriten zu speichern, die Taste
[BAND/AST] mindestens 2 Sekunden lang gedriickt
halten. Das Radio sucht und speichert die am besten
zu empfangenden Sender.

RDS

In Europa Ubertragen viele FM-Sender zusatzlich zu
den Audioprogrammen RDS(Radio Data System)-
Daten.

RDS bietet dem Benutzer folgende Vorteile:

» Die beste Alternativfrequenz (AF) eines
ausgewahlten Senders wird zur Erzielung der
besten Empfangsqualitdt automatisch eingestellit.
Zum Aktivieren der automatischen Auswahl der
besten Alternativfrequenz im Menu Settings
(Einstellungen) "AF=ON" auswahlen.

+ Das Radio erkennt Verkehrsdurchsagen und kann
die Quelle ggf. auf Radio umschalten. Zum
Aktivieren der automatischen
Verkehrsdurchsagen im Meni Settings
(Einstellungen) "TA=ON" auswahlen.
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» Gewisse Sender bieten regional spezifische
Programme. Mithilfe der Funktion Regional (REG)
werden nur solche Frequenzen gefolgt, die das
ausgewabhlte regionale Programm senden. Zum
Folgen regionaler Programme im MenU Settings
(Einstellungen) "REG=0ON" auswahlen.

» Der Sendername kann angezeigt werden.

Anmerkung: Weitere Einstellungen sind dem MenU
System zu entnehmen.

Programme Type (PTY)

Uber RDS (ibertragen FM-Sender in vielen Landern
die Sparte des ausgestrahlten Programms
(Programme Type, PTY).

Zum Suchen einer gewlinschten Programmsparte
[SRC] ca. 2 Sekunden lang gedrtickt halten und
durch Drehen des Knopfes [VOL] eine Auswahl
treffen. Wird die Taste [SEL] gedrickt, sucht das
Radio nach einem Programm der gewahlten Sparte.
"PTY SEEK (PTY suchen)" wird angezeigt.

Wurde kein Sender der gewahlten Sparte gefunden,
wird der zuletzt eingestellte Sender ausgewahlt und
"NO PTY (Kein PTY)" angezeigt.

Folgende Programmsparten sind verfligbar:

* NEWS (Nachrichten)

+ AFFAIRS (Aktualitat)

+ INFO

* SPORTS (Sport)

+ EDUCATE (Bildung)

+ DRAMA

* CULTURE (Kultur)

» SCIENCE (Wissenschaft)

* VARIED (Verschiedenes)

+ POP-M

+ ROCK-M

* EASY-M (Unterhaltungsmusik)

* LIGHT-M (Konzertmusik)

* CLASSICS-M (Klassik)

* OTHER-M (Andere Musik)

* WEATHER (Wetter)

» FINANCE (Finanzen)

» CHILDREN (Kinder)

* SOCIAL (Soziales)

* RELIGION

+ PHONE IN (Telefon)

+ Fahrbetrieb

* LEISURE (Freizeit)

. JAZZ

+ COUNTRY

* NATIONAL-M

+ OLDIES

+ FOLK-M

+ DOCUMENT (Dokumentar)

« TEST

« ALARM

DAB-Radio (wenn vorhanden)
DAB/DAB+ bietet Radio in digitaler Klangqualitat.
DAB-Radioauswahl

Zum Zugreifen auf Digital Audio Broadcasting (DAB)
die Taste [SRC] driicken und dann DAB auswahlen.

DAB-Sender-SCAN

Zum Suchen von empfangbaren DAB-Sendern,
[BAND/AST] mindestens 2 Sekunden lang gedriickt
halten, um den DAB-Sender-SCAN zu starten.
"SCAN" wird angezeigt.

Abstimmen eines DAB-Senders

Zum Abstimmen eines DAB-Senders [<</>>]
driicken, um den nachst/vorherigen DAB-Sender
auszuwahlen. "Tuning (Abstimmen)" wird angezeigt.
Speichern von DAB-Favoriten

Es stehen 3 DAB-Favoritenbanke zur Verfigung. Die
Taste [BAND] driicken, um ein verfligbares DAB-
Band auszuwahlen. Die DAB-Bander wechseln in der
folgenden Reihenfolge:

+ DAB1

 DAB2

« DAB3

Zum Speichern des Senders die Vorwahltaste
mindestens 2 Sekunden lang gedrtickt halten.
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Abrufen gespeicherter Favoriten

Zum Abrufen eines gespeicherten Favoriten die
entsprechende Vorwahltaste driicken.

DAB-Senderliste

Um einen Uberblick (iber die empfangbaren DAB-
Sender zu erhalten, kann eine DAB-Senderliste
angezeigt werden.

[SEL] 2 Sekunden lang driicken, um die DAB-
Senderliste zu 6ffnen. Den Knopf [VOL] drehen, um
durch die Liste der empfangbaren Sender zu rollen.

Zum Abstimmen eines DAB-Senders [SEL] driicken.
"Tuning (Abstimmen)" wird angezeigt.

Ist ein Sender voriibergehend nicht empfangbar, wird
"No Service (Kein Empfang)" angezeigt.

Umschalten zwischen DAB und FM

Sinkt die DAB Signalqualitat erheblich, auf FM
umschalten, um den Sender auf FM zu empfangen.

Das Umschalten zwischen DAB und FM
(DABFMLNK) kann tber das Meni

Systemeinstellungen deaktiviert werden.
USB/MP3/WMA

MP3 steht fur MPEG Audio Layer 3 und bezieht sich
auf einen Standard fir Audiokompression. Dieses
Produkt ermdglicht die Wiedergabe von MP3-
Dateien. Das Gerat kann nur MP3-Dateien mit der
Dateierweiterung ".mp3" lesen. «Beim Abspielen
einer Nicht-MP3-Datei mit der Dateierweiterung ".
mp3" kdnnen Gerausche erzeugt werden. Die in
diesem Handbuch verwendeten PC-Begriffe "MP3-
Datei" und "Ordner" bedeuten entsprechend "Titel"
und "Album". Die maximale Anzahl von
Verzeichnissen und Dateien ist 65.535, einschliellich
des Stammverzeichnisses. Die maximale Anzahl von
Dateien pro Ordner ist 1000. Das Gerat gibt die Titel

mdglicherweise nicht in der Reihenfolge der
Titelnummern wieder. Bitraten von 8 bis 320 kbps
und VBR (variable Bitrate) werden unterstiitzt.

Anmerkung: Bitraten von 5 bis 384 kbps und VBR
(variable Bitrate) werden unterstitzt.

usB

USB-Flashspeicher-Funktionen fir MP3-
Musikwiedergabe:

* Unterstutzung von 2 in 1 USB-Flashspeichern
» Unterstiitzung der Formate FAT12/FAT16/FAT32

» Dateiname: 64 Byte / Verzeichnisname (DIR): 64
Byte / Tag-Name: 30 Byte

» |D3v2-Tags (Titel/Kinstler/Album) unterstitzen 32
Byte.

* Unterstutzung von USB 1.1 und USB 2.0
(Ubertragungsgeschwindigkeit bei 2.0 wie bei 1.1)

Anmerkung: Das Gerat unterstitzt nicht samtliche
USB-Gerate. Die USB-Buchse unterstitzt eine
maximale Leistung von 500 mA.

Laden/Entfernen und Funktionen des USB-Gerits

Wird ein USB-Geréat in die USB-Buchse gesteckt,
wird "Reading (Lesen)" angezeigt. Die MP3-
Wiedergabe startet sofort.

Vor dem Entfernen des USB-Gerats durch Dricken
der Taste [SRC] auf eine andere Quelle umschalten.

USB-Gerate bieten folgende Funktionen:

+ MP3-Wiedergabe/-Pause Zum Anhalten und
Fortsetzen der MP3-Wiedergabe die Taste [1>]
dricken.

» Nachster/Vorheriger MP3-Titel Zum Auswahlen
des nachsten/vorherigen MP3-Titels die Taste [>11]
drucken.

» Schnellvorlauf/Schnellriicklauf Zum schnellen
Vorlaufen/Ricklaufen des gegenwartigen Titels
die Taste [>Il]] mindestens 2 Sekunden lang
gedruckt halten.

+ Zufallswiedergabe Zum Aktivieren der
Zufallswiedergabe die Taste [4 RND] driicken.

* Wiederholen Zum Aktivieren der Titel-/
Verzeichnis-/Gesamtwiederholung die Taste [3
RPT] dricken.

« SCAN Zum Aktivieren/Deaktivieren der Scan-
Funktion die Taste [2 SCN] driicken. Im Modus
Scan werden alle Titel 10 Sekunden lang
wiedergegeben.

Bluetooth (gilt nur fiir Radios mit
Bluetooth)

Uber Bluetooth kann das Audiosystem des
Fahrzeugs fir die freihandige Benutzung eines
Mobiltelefons oder Musikwiedergabegerats benutzt
werden. Manche Bluetooth-Mobiltelefone besitzen
Audiofahigkeiten, und manche Audioplayer
unterstiitzen Bluetooth. Dieses System kann auf
einem Bluetooth-Audiogerat gespeicherte Daten
wiedergeben. Die Bluetooth-Stereoanlage des
Fahrzeugs kann Telefonbucheintrage abrufen,
eingehende, verpasste und ausgehende Anrufe
abwickeln sowie Musik wiedergeben.

Anmerkung: Das Mikrofon der Bluetooth-
Freisprecheinrichtung sollte fern von Luftstromungen
wie dem Luftauslass der Klimaanlage gehalten
werden. Anderenfalls kdnnte eine solcher Einsatz
des Mikrofons Stérungen verursachen.
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Anmerkung: Einwirkung von direkter
Sonneneinstrahlung oder hohen Temperaturen kann

Verformung, Verfarbung und Stérungen verursachen.

Anmerkung: Dieses System mag mit gewissen
Bluetooth-Audioplayern nicht oder unsachgeman
funktionieren.

Anmerkung: Dieses Gerat unterstitzt nicht
unbedingt samtliche Mobiltelefone.

Anmerkung: Die Lautstarkeeinstellung fir
Telefonanrufe wird ebenfalls auf die
Musikwiedergabe angewendet. Dies kdnnte
Probleme verursachen, wenn die Lautstarke bei
einem Anruf extrem laut eingestellt wurde.

Freisprechbetrieb - Paarung (gilt nur fur
Radios mit Bluetooth)

1. Die Bluetooth-Funktion des Mobiltelefons
einschalten.

2. Das Meni fiur Bluetooth-Einstellungen des
Mobiltelefons anzeigen.

3. Nach neuen Bluetooth-Geraten suchen.

4. Das Bluetooth-Gerat "Cat Radio" aus der Pairing-
Liste des Mobiltelefons auswahlen.

5. Das Passwort "1234" eingeben. (Die
Standardeinstellung flir das Passwort ist "1234".)

Anmerkung: Nach erfolgreichem Pairing werden die
Symbole BT und HPF angezeigt. Das Symbol A2DP
wird bei einer A2DP-Verbindung angezeigt.

Nummer wahlen (gilt nur fur Radios mit
Bluetooth)

Auf dem LCD-Bildschirm werden Wahlinformationen
angzeigt.

Anwahlen:

1. Die Taste [SRC] driicken, um auf den Modus BT/
Audio umzuschalten.

2. Die Taste [5 D+] drlicken, um die Funktion DIAL
ON (Wahl ein) auszuwahlen, die Taste [SEL] /
[<</>>] driicken und den Knopf drehen, um die
Wahlnummer einzugeben.

Anruf weiterleiten (gilt nur fir Radios mit
Bluetooth)

Es kann zwischen der Freisprecheinrichtung und
dem Mobiltelefon umgeschaltet werden. Wahrend
dem Anruf die Taste “5” drticken.

Anruf annehmen (gilt nur fur Radios mit
Bluetooth)

Durch Dricken der Taste “5” kann ein eingehender
Anruf angenommen werden. Die Taste “6” drlicken,
um einen eingehenden Anruf abzulehnen.

Audio-Streaming (gilt nur fir Radios mit
Bluetooth)

Audio-Streaming ist eine Technik zur Ubertragung
von Audiodaten, bei der diese als stetiger und
ununterbrochener Fluss verarbeitet werden. Die
Benutzer kdnnen Musik von externen Audio-Playern
Uber eine drahtlose Verbindung an die Stereoanlage
streamen und die Titel Gber die Lautsprecher
wiedergeben. lhre nachstgelegener Handler erteilt
gerne weitere Einzelheiten zu den angebotenen
Drahtlossendern fur Audio-Streaming.

Anmerkung: Die Benutzung eines angeschlossenen
Mobiltelefons wahrend dem Audio-Streaming sollte
vermieden werden, da dies Gerausche oder
Tonunterbrechungen bei der Musikwiedergabe
verursachen kann. Ob das Audio-Streaming nach
einer Unterbrechung durch einen Anruf fortgesetzt
wird, hangt vom Mobiltelefon ab. Das System kehrt
stets in den Modus Radio zurlick, wenn das Audio-
Streaming abgebrochen wird. Weitere Informationen
finden sich hier “Freisprechbetrieb - Paarung (gilt nur
fir Radios mit Bluetooth)”.

BT/Audiomodus (A2DP) (gilt nur fur
Radios mit Bluetooth)

* Wiedergabe/Pause Zum Anhalten und
Fortsetzen der Wiedergabe die Taste “»||”
drucken.

* Naéchster/Vorheriger Titel Zum Auswahlen des
nachsten/vorherigen Titels die Taste “|<</>>|
driicken.

Anmerkung: Die Wiedergabereihenfolge hangt vom
Bluetooth-Audioplayer ab. Wird die Taste [>>1l]
gedriickt, geben einige A2DP-Geréate je nach der
Wiedergabedauer den gegenwartigen Titel von vorn
wieder. Beim Streamen von Musik werden"A2DP"
und "HFP" angezeigt. Wird das A2DP-Gerat
getrennt, wird "DISCONN (Getrennt)" angezeigt. Der
Wiedergabe-/Pause-Betrieb mancher Bluetooth-
Audioplayer ist mdglicherweise nicht synchron mit
diesem Gerat. Im Modus BT/Audio sollten Gerat und
Hauptgerat denselben Wiedergabe-/Pause-Status
aufweisen.
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Dimming (Dimmen)

Das Display und die Tasten kdnnen gedimmt werden.
Dieses Radio ermoglicht manuelles oder
automatisches Dimmen. Im Men( Einstellungen
"DIMMING (Dimmen)" auswahlen und eine der
folgenden Optionen auswahlen:

1. "OFF (Aus)" auswahlen, um das Dimmen zu
deaktivieren.

2. "Manual (Manuell)" auswahlen, wenn das Radio
nicht mit dem Beleuchtungs-Pin des Fahrzeugs
verbunden ist.

3. "Auto" auswahlen, wenn das Radio mit dem
Beleuchtungs-Pin des Fahrzeugs verbunden ist.

Helligkeitseinstellung

Die Helligkeitseinstellung fir das Display und die
Tasten kann im manuellen Modus individuell
angepasst werden.

Manuelles Dimmen auswahlen, um die Helligkeit des
Displays und der Tasten einzustellen.

Tag/Nacht-Auswahl

"DIMMAN" auswéahlen und dann zwischen "DIMDAY"
fur den Tagesmodus und "DIMNIGHT" fiir den
Nachtmodus umschalten.

Nacht-Helligkeitseinstellung des
Displays und der Tasten

"DIMNIGHT" auswahlen, um die Nacht-Helligkeit des
Displays und der Tasten einzustellen. Als Nachstes
"DIM DISP" auswahlen und die Helligkeit des
Displays entsprechend anpassen. Als Nachstes
"DIMNIGHT" auswahlen und die Helligkeit der Tasten
entsprechend anpassen.

Tages-Helligkeitseinstellung des
Displays und der Tasten

"DIMDAY" auswahlen, um die Tages-Helligkeit des
Displays und der Tasten einzustellen. Als Nachstes
"DIM DISP" auswahlen und die Helligkeit des
Displays entsprechend anpassen. Als Nachstes "DIM
KEY" auswahlen und die Helligkeit der Tasten
entsprechend anpassen.

Manueller Betriebsmodus

"DIMDAY" oder "DIMNIGHT" auswahlen, um
entsprechend zwischen dem Tag- und Nacht-Modus
umzuschalten

Automatikmodus

Im Automatikmodus wechselt das Display
automatisch zwischen dem Tag- und Nacht-Modus,
wenn das Radio mit dem Beleuchtungs-Pin des
Fahrzeugs verbunden ist.
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Meniteintrage Systemeinstellung

Radio Region: Europe

Tuner source DAB source AUX/ USB / BT (A2DP) source
(applicable to DAB feature)
-y Ton [GFF ] poution
—[1a [on ToFF ]
TARETUN RETUNE S RETUNEL T4 ION IDFF I
—[MCSEL___ [WTERWAL __[EXTERNAL ]8T mod
—[AF [on [GFF ] ——{CABFMLK__JON [oFF ] I mode
—_[AUTocoN_[on oFF
REG GFF on 0AB LBND_[ON OFF I 167 mode
AUTOANS _[OFF 5] BT modk
[T TGN GFF ] DAGANT __|PASSVE __ [ACTVE ] R
——[SCtROLL JoN [OFF USB mode
—{OxXLo [ox [to ] - [DMMING___[MANUAL [AUTO __JOFF ]
DMMNG ___[MANUAL AUTO OFF
STIMONO ST MONO OMDISP |-31+3 l
TroTT T Fa] o [DMDISP__[-3/+3 ]
—_—
-3+
e — S LU T
= DISMAN DIMDAY DIMNIGHT
‘ —[OEmAN___JowoAY oAt ]
[DiSMAN __ [DIMDAY  DIMNIGHT | [oessce JON [OFF ] — -
—[SWRCTVPE [RESET M
— [ [on [oFF | | ——{WiSCLOCK_JOFF [on ]
——[WiSCLOCK__[oFF, ON - -
Sy Ton [oFF ] L I I —{Oock [0 [o__]
—[SWRCTYPE _[RESST | Clock [0 Joo.__ 1] —{ran |2 I s |
VSO oFF o] —zrzan [24HOUR [izHOUR —{BEEP [on JoFF ]
——{[Ciock -0 o | BEEP JoN [OFF ] ‘—iswncszr [oFF [on ]
—1224H [24HOUR [12HOUR ] Lh.ocn [OFF [on ]
—EEEP [oN orF ]
|
‘—l—rswnc SET__[oFF on
‘ LOGIC OFF [=]{]
AERASEL _[EUROPE ASA JAPAN _|NAFAICA_|USA
Abbildung 6 906732298

Radio Region: Asia/ Japan/ N Africa/ USA

Tuner source DAB source AUX/ USB / BT (A2DP) source
(applicable to DAB feature)
——{DXILO |[223 Lo ] - [DABFMLK __[ON [OFF ] ——[MICSEC INTERNAL __[EXTERNAL | BT mode
—[STmono___[5T [MoND | DAE LBND __[ON OFF —{AuToCoN _on [oFF ] BT mode
| [OMMNG __ [WANUAL __ [AUTO __[OFF | —[DABANT _ [PASSWE __ [ACTIVE —{AUTOANS _JOFF Jon ] BTmode
EOES | [OMMNG _ [MANUAL [aUt0__ JoFF ] SCROLL oW [oFe [luse e
| +——[OMMING ___[MANUAL TAUTO ToFF ]
BRREY O 1 T
OMOISP__[-31+3 |
DIMKEY
——[DiSMaN [OMDAY DIMNIGHT | T ETEa.
——[OiSmAN DIMOAY DIMNIGHT
—{Mw [On [OFF ] L | [OEmAN ___ [OMDAY CIMNIGHT ]
—Lw [on [OFF ] DLSSCL [on {0FF I SWRCTYPE_|RESIST PWi
[
SWRC TYPE_[RESIST PWM
—[SWRCTYPE_[RESST [PwM ] —[¥iSCLockTore [on ]
T o ] ——[VISCLOCK__JOFF [ON ] L [Ciock | = oo— ]
] I ' —]{Clock [-_00 [oo__ ] —{12124H [24HOUR [2HOUR ]
—{Clock =00 00
[ —{12r2aH [24HOUR [12HOUR —[BEEP Jon [oFF ]
—[12izaH 24HOUR ZHOUR |
] ] BEEP 53] GFF —[SWRCSET _ToFF [ ]
—BEEP ON OFF
I l ' SWRACSET _[OFF on LOCC Jore [on ]
SWRCSET __|OFF ON
e (= [GFF [on ]
—{LoGiE [OFF [on ]
AERASEL _ [EUROPE IEER [JAPAN__[NAFRICA [USA |
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Abbildung 7
AM-/FM-Radio-Optionen
Das AM-/FM-Radio bietet folgende Optionen:

« “TA” aktiviert/deaktiviert das automatische
Umschalten auf den Modus FM-Radio bei
eingehenden Verkehrsdurchsagen.

«  “TA Return” schaltet zurtick, wenn keine weiteren
Verkehrsdurchsagen erkannt werden.

+ “AF” aktiviert/deaktiviert das automatische
Umschalten auf eine optimale Alternativfrequenz
im Modus FM-Radio (RDS).

+ “REG” aktiviert/deaktiviert das automatische
Umschalten auf eine optimale Alternativfrequenz
fur den Empfang von regionalem Inhalt.

+ “CT aktiviert das automatische Synchronisieren
der Uhr mit dem Uber RDS empfangen Uhrzeit-
Signal.

*  “VISCLOCK” Auf dem Display sollte die Uhr
angezeigt werden, wenn das Radio ausgeschaltet
wird (diese Funktion funktioniert nicht, wenn die
Batterie abgeklemmt ist).

*  “DX/LO” schaltet den Suchpegel fir AM-/FM-
Radio um.

* “ST/MONOQ?” schaltet zwischen Stereo- und
Monoausgabe fiur AM-/FM-Radio.

+ “AREA SEL’ stellt das AM-/FM-Radio auf die
gegenwartige Region ein.

DAB-Radio-Optionen

Folgende Merkmale beziehen sich auf die DAB-
Funktion:

«  “DAB FMLINK” aktiviert/deaktiviert das
automatische Umschalten auf FM-Radio, wenn
das DAB-Signal ausfallt.

« “DAB LBND?” aktiviert/deaktiviert L-Band-
Dekodierung.

*  “DAB ANT” wahlt zwischen angeschlossener
aktiver und passiver Antenne.

+ “DLS SCROLL” aktiviert die Anzeige des
Kinstlers und Titels.

Bluetooth-Optionen (fiir Bluetooth-
Radios)

* “SCROLL” ON (Ein): Zeigt ID3-Tag-Informationen
zyklisch an: Titel - Ordner - Datei - Album - Titel -
Kinstler- Titel. OFF (Aus): Zeigt Titel an.

906732301

«  “MIC SEL” schaltet zwischen dem
Einbaumikrofon an der Frontblende und einem am
hinteren Anschluss verbundenen externen
Mikrofon um.

«  “AUTO CON’ aktiviert/deaktiviert die Bluetooth-
Verbindung.

Lenkradbedienungs-Optionen

Die folgenden Lenkradbedienungs-Optionen stehen
zur Verfigung:

+ “SWRC TYPE” wahlt die Lenkradbedienungsart
(Widerstand/PBM).

+ “SWRC SET” aktiviert/deaktiviert die
Lenkradbedienung.

Dimm-Optionen
Die folgenden Dimm-Optionen stehen zur Verfiigung:

+  “DIMMING” wahlt den Dimm-Modus (OFF (Aus),
Manual (Manuell), automatic (Automatisch)).

“‘DIM DISP” stellt die Tages-Helligkeit ein.
+ “DIM KEY” stellt die Tasten-Helligkeit ein.

*  “DIS MAN” schaltet zwischen dem Tages- und
Nacht-Modus um.

Weitere Optionen

“AM/MW?” aktiviert/deaktiviert den AM-/MW-
Empfang.

« “LW’ aktiviert/deaktiviert den LW-Empfang.

*  “BEEP” aktiviert/deaktiviert das
Bestatigungssignal.

* “Logic” aktiviert/deaktiviert die Ziindungslogik.
*  “Clock’” stellt die Stunden und Minuten ein.

«  “12/24H” schaltet zwischen dem 12- und 24-
Stunden-Format um.
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Tipps und Fehlersuchtabelle

Die folgende Checkliste kann helfen, Probleme zu
I6sen, die bei der Benutzung des Gerats auftreten
kénnen. Bevor ein Servicetechniker zu Rate gezogen
wird, sollten die Verbindungen gepriift und die
Anweisungen im Benutzerhandbuch befolgt werden.
Das Gerat nicht in einem abnormalen Zustand
verwenden. Beispiele fir abnormale Zustande: kein
Ton, Rauch oder ubler Geruch. Die erwahnten
Beispiele kdnnen einen Brand oder Stromschlag
verursachen. Die Benutzung des Radios umgehend
einstellen und den Anbieter kontaktieren.

Tabelle 5

Problem

Méogliche Ursache

Losung

Allgemeines

Das Gerat schaltet nicht ein.

Die Fahrzeugziindung ist nicht eingeschaltet.

Ein Kabel ist nicht ordnungsgemaf ange-
schlossen. Eine elektrische Sicherung ist
durchgebrannt.

Den Fahrzeug-Ziindschlissel betatigen. Die
Kabelverbindung prufen. Die elektrische Si-
cherung durch eine neue derselben Leistung
ersetzen.

Kein Ton

Die Lautstarke ist zu niedrig eingestellt oder
die Stummschaltung ist aktiviert.

Die Lautstarke priifen bzw. die Stummschalt-
funktion deaktivieren.

Das Gerat oder das Display funktioniert nicht
normal.

Das Geratesystem ist instabil.

Die Taste RESET (Rickstellen) driicken.

Modus Radio

Kein Sender wird empfangen.

Die Antenne ist nicht ordnungsgeman
angeschlossen.

Die Antenne ordnungsgeman anschlieRen.

Der Senderempfang ist schlecht.

Die Antenne ist unvollstandig ausgefahren
oder gebrochen.

Die Antenne vollstandig ausfahren und, falls
gebrochen, ersetzen.

Modus USB

USB-Gerat kann nicht eingesteckt werden.

Das USB-Gerat wurde verkehrt eingesteckt.

Ordnungsgemal einstecken.

Das USB-Geréat kann nicht gelesen werden.

Das NTFS-Format wird nicht unterstitzt.

Sicherstellen, dass das Dateisystemformat
FAT oder FAT32 ist. Aufgrund der unter-
schiedlichen Formate mdgen gewisse Spei-
chermedien oder MP3-Player nicht gelesen
werden.
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Zubehor

Abbildung 8 906248183
Radiozubehor

(1) Metallfassung (2) Ausbauwerkzeug (3) Blende
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Produkt- und Handlerinformation

Anmerkung: Fir die Lage der Produkt-ldenthummer und Seriennummern siehe Abschnitt “Produkt-

Identinformation” im Betriebs- und Wartungshandbuch.

Lieferdatum:

Produkt-ldentinformation

Modell:

Produkt-ldentnummer:

Seriennummer des Motors:

Seriennummer des Getriebes:

Seriennummer des Generators:

Seriennummern der Arbeitsgerate:

Arbeitsgerateinformation:

Kundennummer:

Handlernummer:

Handlerinformation

Name: Niederlassung:
Adresse:
Kontaktperson beim Handler Telefon Dienststunden
Verkauf:
Ersatztei-
le:

Service:
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Unternehmens- und Produktidentitaten sind Markenzeichen von
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